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DK ●  Brugervejledning 
 
Varemærke / art. nr. 
Worklife CHESS 
34806 080 Størrelse 8 
34806 090 Størrelse 9 
34806 100 Størrelse 10 
34806 110 Størrelse 11 
 
Beskrivelse  
Handske af tynd polyester-/spandex-strik med ribkrave. 
Nitrile Foam-belægning med fleksible forstærkninger i 
håndflade og på fingerspidser. 
 
Generelt 
Før brug bør det testes/sikres, at handsken har den 
passende størrelse for at opnå den bedst mulige komfort og 
sikkerhed på arbejdet. 
Kontroller venligst for eventuelle ufuldkommenheder før 
brug. Læg ikke mærke til os beskadigede handsker. 
Levetiden kan ikke bestemmes og afhænger af 
anvendelsesomfanget og i hvilket omfang brugeren sikrer 
sig, at handsken er egnet til den tilsigtede brug. 
 
Kategori 
Handsken er certificeret i kategori II i overensstemmelse 
med det europæiske PPE forordning EU 2016/425 om 
sikkerhedskrav til personlige værnemidler. 
Handsken er testet i henhold til standarderne EN ISO 
21420:2020 (generelle krav), EN 388:2016+A1:2018 
(mekaniske) og EN 407:2020 (varme og ild). 
EU Certificeret af SATRA Technology Europe Ltd, 
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, 
Ireland (Notified Body No. 2777) 
 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4: Slidstyrke (Min 0, Max 4)  
1: Gennemskæring (Min 0, Max 5) 
2: Iturivning (Min 0, Max 4) 
1: Stikmodstand (Min 0, Max 4) 
X: TDM Gennemskæring (Min A, Max F) 
 

EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X: Begrænset flammespredning (Min 0, Max 4) 
1: Kontaktvarme  (Min 0, Max 4) 
X: Konvektionsvarme  (Min 0, Max 4) 
X: Strålingsvarme  (Min 0, Max 4) 
X: Små stænk smeltet metal  (Min 0, Max 4) 
X: Store mængder smeltet metal (Min 0, Max 4) 

X: indikerer at testmetoden ikke er velegnet til denne 
handske-model. 
Test tages i handskens håndflade 
Produceret iht. OEKO-TEX® Standard 100 
 
Anvendelse / egenskaber  
Monteringsopgaver, elektronik, lagerarbejde, pakning og 
inspektion. 
Tynd, sømløs, slidstærk og fleksibel handske med stor 
fingerføling. 
 
Behandling / opbevaring  

Efter brug kan handsken rengøres i lunkent vand ved max. 
40o C. Skal tørres ved lav varme. 
Kemisk rengøring kan ikke anbefales. 
Bemærk: Funktionsegenskaberne for slidte og vaskede 
handsker kan afvige fra ovenstående resultater. 
Handsker opbevares ideelt ved 5-25 ºC i tørt, godt 
ventileret område i originalemballage. Undgå direkte sollys. 
Ved opbevaring som anbefalet vil handskerne ikke lide 
ændringer i mekaniske egenskaber i op til tre år fra 
fremstillingsdatoen. Livslængden kan ikke specificeres og 
afhænger af brugerens anvendelse og mulighed for at 
fastslå handskens egnethed til den tilsigtede anvendelse. 
 
Advarsel  
Bør ikke udsættes for højhastighedsskær eller savtakkede 
blade. Bør ikke bruges ved maskiner med bevægelige dele, 
hvor der er risiko for at handsken bliver viklet ind i 
maskinen.  
Dette produkt giver ikke beskyttelse mod flammer - må ikke 
komme i kontakt med åben ild. 
Materialerne er ikke kendt for at være skadelige for 
brugeren, men nogle produkter kan indeholde latex, og 
dette kan forårsage allergiske reaktioner hos nogle 
individer. 
 
Pakning   
12 par i PE-pose. 
144 par i karton af genbrugeligt pap. 
 
 
 
SE ●  Bruksanvisning 
 
Varumärke / art. nr. 
Worklife CHESS  
34806 080 Storlek 8 
34806 090 Storlek 9 
34806 100 Storlek 10 
34806 110 Storlek 11 
 
Beskrivning  
Handske av tunn polyester-/spandex-trikå med mudd.  
Nitrile Foam-beläggning med flexibla förstärkningar i 
handflata och på fingerspetsarna. 
 
Allmänt 
Före användning bör det testas/säkerställas att handsken 
har rätt storlek för att uppnå bästa möjliga komfort och 
säkerhet på jobbet. 
Vänligen kontrollera eventuella brister före användning. Inte 
oss skadade handskar. 
Livslängden kan inte fastställas och beror på tillämpningens 
omfattning och i vilken utsträckning användaren säkerställer 
att handsken är lämplig för den avsedda användningen. 
 
Kategori 
Handsken är certifierad i kategori II i enlighet med det 
europæiske PPE regulativ EU 2016/425 gällande för 
personlig skyddsutrustning. 
Handsken är testad i enlighet med standard EN ISO 21420: 
2020 (allmänna krav), standard EN 388:2016+A1:2018  
(mekaniska) och EN 407:2020 (Heat and Fire) 

EU certifierad av SATRA Technology Europe Ltd, 
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, 
Ireland (Notified Body No. 2777) 
 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4: Nötningsmotstånd (Min 0, Max 4)  
1:  Skärbeständighet (Min 0, Max 5) 
2:  Rivhållfasthet (Min 0, Max 4)) 
1:  Punkteringsmotstånd (Min 0, Max 4) 
X: TDM Skärbeständighet (Min A, Max F) 
 

EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X: Begränsad flamspridning (Min 0, Max 4) 
1: Kontaktvärme  (Min 0, Max 4) 
X: Konvektiv värme (Min 0, Max 4) 
X: Radiantvärme (Min 0, Max 4) 
X: Små stänk (Min 0, Max 4) 
X: Stora mängder smält metall (Min 0, Max 4) 

X: indikerar att testmetoden inte förefaller vara lämplig för 
handske konstruktionen. Tester tas i handskens handflata 
Producerad i enlighet med OEKO-TEX® Standard 100 
 
Användning/egenskaper  
Monteringsuppgifter, elektronik, lagerarbete, packning och 
inspektion. 
Tunn, sömlös, slitstark och flexibel handske med hög 
fingerkänslighet. 
 
Behandling/förvaring  
Efter bruk kan handsken rengöras i ljummen vatten vid 
max. 40o C. Ska torkas i låg värme. 
Kemisk rengöring rekommenderas inte. 
Prestandakarakteristiken för slitna och tvättade handskar 
kan skilja sig från ovanstående resultat. 
Handskar förvaras idealiskt vid 5-25 ºC i ett torrt, 
välventilerat område i originalförpackning. Undvik direkt 
solljus. 
När de förvaras enligt rekommendationerna kommer 
handskarna inte att förändras i mekaniska egenskaper i upp 
till tre år från tillverkningsdatumet. Livslängden kan inte 
anges och beror på användarens användning och förmågan 
att bestämma handskens lämplighet för den avsedda 
användningen. 
Varning  
Utsätt inte för snabba skär eller sågblad. Skall inte 
användas med maskiner med rörliga delar där det finns risk 
för att handsken rullas in i maskinen. 
Denna produkt ger inget skydd mot lågor - kom inte i 
kontakt med öppna lågor. 
Materialen är inte kända för att vara skadliga för 
användaren, men vissa produkter kan innehålla latex och 
detta kan orsaka allergiska reaktioner hos vissa individer. 
 
Förpackning   
12 par i PE-påse. 
144 par i kartong av återvinningsbar papp.

NO ●  Brukerveiledning 
 
Varemerke / art. nr. 
Worklife CHESS  
34806 080 Størrelse 8 
34806 090 Størrelse 9 
34806 100 Størrelse 10 
34806 110 Størrelse 11 
 
Beskrivelse  
Hanske i tynn polyester-/spandeks-strikk med ribbkant.  
Nitrile Foam-belegg med fleksible forsterkninger i 
håndflaten og på fingertuppene. 
 
Generelt 
Før bruk bør det testes/sikres at hansken har passende 
størrelse for å oppnå best mulig komfort og sikkerhet på 
jobb. 
Vennligst sjekk for eventuelle feil før bruk. Ikke prikk 
skadede hansker. 
Levetiden kan ikke bestemmes og avhenger av 
bruksomfanget og i hvilken grad brukeren sørger for at 
hansken er egnet for tiltenkt bruk. 
 
Kategori 
Hansken er sertifisert i kategori II i samsvar med det 
europæiske PPE regulativ EU 2016/425 om sikkerhetskrav 
til personlige verneutstyr. 
Hansken er testet i henhold til standardene EN ISO 21420: 
2020 (generelle krav), EN 388:2016+A1:2018  (mekaniske) 
og EN 407:2020 (Heat and Fire).. 
EU-sertifisert av SATRA Technology Europe Ltd, 
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, 
Ireland (Notified Body No. 2777) 
 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4:  Slitestyrke  (Min 0, Max 4)  
1:  Gjennomskjæring  (Min 0, Max 5) 
2:  Oppriving  (Min 0, Max 4) 
1:  Stikkmotstand (Min 0, Max 4) 
X: TDM Skärbeständighet (Min A, Max F) 
 

EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X: Begrenset flammespredning (Min 0, Max 4) 
1: Kontaktvarme (Min 0, Max 4) 
X: Konvektiv varme (Min 0, Max 4) 
X: Radiant Heat  (Min 0, Max 4) 
X: Liten sprut  (Min 0, Max 4) 
X: Store mengder smeltet metall (Min 0, Max 4) 

X: indikerer at testmetoden ikke ser ut til å være egnet for 
hanskedesign. 
Prøver tas i hanskens håndflate 
Produsert iht. OEKO-TEX® Standard 100 
 
Bruk / egenskaper  
Monteringsoppgaver, elektronikk, lagerarbeid, pakking og 
inspeksjon. 
Tynn, sømløs, slitesterk og fleksibel hanske med stor 
fingerførlighet. 
 
Behandling / oppbevaring  
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Etter bruk kan hansken rengjøres i lunkent vann ved maks. 
40o C. Skal tørkes ved lav varme. 
Kjemisk rengjøring anbefales ikke. 
Ytelsesegenskapene til slitte og vasket hansker kan avvike 
fra resultatene ovenfor. 
Hansker oppbevares ideelt ved 5-25 ºC i et tørt, godt 
ventilert område i originalemballasje. Unngå direkte sollys. 
Ved oppbevaring som anbefalt vil hanskene ikke lide 
endringer i mekaniske egenskaper i opptil tre år fra 
produksjonsdatoen. Levetiden kan ikke spesifiseres og 
avhenger av brukerens bruk og evnen til å bestemme 
hanskens egnethet for den tiltenkte bruken..  
 
Advarsel  
Ikke utsett for høyhastighets kutt eller sagblad. Skal ikke 
brukes med maskiner med bevegelige deler der det er fare 
for at hansken blir viklet inn i maskinen. 
Dette produktet gir ikke beskyttelse mot flammer - ikke 
komme i kontakt med åpne flammer. 
Materialene er ikke kjent for å være skadelig for brukeren, 
men enkelte produkter kan inneholde latex, og dette kan 
forårsake allergiske reaksjoner hos enkelte individer. 
 
Pakning   
12 par i PE-pose. 
144 par i kartong av resirkulerbar papp. 
 
 
 
FI ●  Käyttöohje 
 
Tuotemerkki/tuotenro 
Worklife CHESS 
34806 080 Koko 8 
34806 090 Koko 9 
34806 100 Koko 10 
34806 110 Koko 11 
 
Kuvaus  
Joustavalla resorilla varustetut käsineet ovat valmistettu 
ohuesta polyesteri-/spandexneuleesta. Käsineen 
kämmenpuolessa ja sormenkärjissä on Nitrile Foam-
päällyste joustavilla vahvikkeilla 
 
Yleistä 
Ennen käyttöä tulee testata/varmistaa, että käsine on 
sopivan kokoinen parhaan mahdollisen mukavuuden ja 
turvallisuuden saavuttamiseksi työssä. 
Tarkista mahdolliset puutteet ennen käyttöä. Älä meille 
vahingoittuneita käsineitä. 
Käyttöikää ei voida määrittää, ja se riippuu käyttöalueesta 
ja siitä, missä määrin käyttäjä varmistaa, että käsine 
soveltuu aiottuun käyttöön. 
 

Luokitus 
Käsineet on sertifioitu luokassa II henkilönsuojaimien 
turvallisuusvaatimuksia koskevan Eurooppalainen 
henkilönsuojausasetus EU 2016/425 mukaan. 
Käsineet on testattu standardien EN ISO 21420:2020 
(yleiset vaatimukset) mukaan, EN 388:2016+A1:2018  
(mekaaninen) ja EN 407:2020 (Heat and Fire). 

CE-sertifiointi SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown 
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified 
Body No. 2777) 
 
 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4: Hiomakestävyys  (Min 0, Max 4) 
1: Leikkausvastus  (Min 0, Max 5) 
2: Repäisylujuus  (Min 0, Max 4) 
1: Pistonkestävyys  (Min 0, Max 4) 
X: TDM Leikkausvastus   (Min A, Max F) 

EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X:Rajoitettu liekin leviäminen (Min 0, Max 4) 
1: Kontaktilämpö (Min 0, Max 4) 
X: Konvektiolämpö (Min 0, Max 4) 
X: Säteilylämpö (Min 0, Max 4) 
X: pienet roiskeet (Min 0, Max 4) 
X: Suuret määrät sulaa metallia (Min 0, Max 4) 

X: osoittaa, että koemenetelmä ei näytä soveltuvan 
käsineiden suunnitteluun. Testit otetaan käsin kämmenessä  

 

Käyttö/ominaisuudet  
Asennustehtävät, elektroniikka, varastotyö, pakkaus ja 
tarkastus. 
Ohut, saumaton, kulutusta kestävä ja joustava käsine, jossa 
on hyvä sormituntuma. 
Valmistettu OEKO-TEX® standardin 100 mukaisesti 
 
Käsittely/säilytys  
Käytön jälkeen käsineet voidaan puhdistaa haaleassa 
vedessä, jonka lämpötila on enintään 40o C. Kuivatettava 
alhaisessa lämmössä. Kemiallista pesua ei suositella. 
Huomaa: Käytettyjen ja pestyjen käsineiden 
suorituskykyominaisuudet voivat poiketa alla olevista 
tuloksista. 
Käsineet tulisi säilyttää ihanteellisesti 5-25 ºC: ssa 
kuivassa, hyvin ilmastoidussa tilassa alkuperäisessä 
pakkauksessa. Estä suora auringonvalo. 
Suositeltuina säilytettäessä käsineet eivät kärsi 
mekaanisten ominaisuuksien muutoksesta korkeintaan 
kolme vuotta valmistuspäivästä. Käyttöikää ei voida 
määrittää, ja se riippuu käyttäjän käytöstä ja vastuusta sen 
selvittämiseksi, onko käsine sopiva käytettäväksi. 
 
Varoitus  
Ei saa käyttää koneissa, joissa on liikkuvia osia, joissa on 
vaarana, että käsine kääritään koneeseen. 
Tämä tuote ei tarjoa suojaa liekkeiltä - ei saa joutua 
kosketuksiin avotulen kanssa. 
Materiaalien ei tiedetä aiheuttavan haittaa käyttäjälle, mutta 
jotkin tuotteet voivat sisältää lateksia ja tämä voi aiheuttaa 
allergisia reaktioita joillekin yksilöille. 
 

Pakkaus   
12 paria PE-pussissa. 
144 paria kierrätyspahvilaatikossa

IS ● Notkunarleiðbeiningar 
 
Vörunúmer / Teg. nr. 
Worklife CHESS  
34806 080 Stærð 8 
34806 090 Stærð 9 
34806 100 Stærð 10 
34806 110 Stærð 11 
 
Vörulýsing 
Hanski með stroffi úr þunnu pólýester-/spandex prjónaefni. 
Nitrile Foam-lag með sveigjanlegum liðsauka í lófa og á 
fingurgómum. 
 
Almennt 
Fyrir notkun skal prófa/tryggja að hanskinn hafi viðeigandi 
stærð til að ná sem bestum þægindum og öryggi í vinnunni. 
Vinsamlegast athugaðu hvort það sé galli fyrir notkun. Ekki 
gera okkur skemmda hanska. 
Ekki er hægt að ákvarða endingartímann og fer eftir 
umfangi notkunar og að hve miklu leyti notandinn tryggir að 
hanskinn henti fyrir fyrirhugaða notkun. 
 
Flokkun 
Hanskarnir hafa löggilta flokkun II í samræmi við Evrópska 
einkaleyfastofaneglugerð EU 2016/425 varðandi 
öryggiskröfur fyrir búnað til verndar einstaklingum. 
Hanskarnir eru prófaðir samkvæmt EN ISO 21420:2020 
(almennum), EN 388:2016+A1:2018  (vélrænum) stöðlum 
og EN 407:2020 (Heat and Fire). 
EU löggilding af SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown 
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified 
Body No. 2777) 
 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4: Slitþol (Min 0, Max 4)  
1: Skurðþol (Min 0, Max 5) 
2: Társtyrkur (Min 0, Max 4) 
1: Puncture viðnám (Min 0, Max 4) 
X: TDM Skurðþol (Min A, Max F) 
 

EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X: Takmörkuð logadreifing (Min 0, Max 4) 
1: Snerting hita  (Mín 0, Max 4) 
X: Hitaþrýstingur  (Min 0, Max 4) 
X: geislunarhitastig  (Mín 0, Max 4) 
X: Lítil blettur  (Min 0, Max 4) 
X: Stórt magn smelt málm  (Min 0, Max 4) 

X: gefur til kynna að prófunaraðferðin virðist ekki vera 
hentugur fyrir hönnun hanskanna. Próf eru tekin í lófa 
hanskans 
Framleitt samkv. OEKO-TEX® staðli 100 
 
Notkun / eiginleikar  
Henta vel við uppsetningu, rafmagnsvinnu, lagervinnu, 
pökkun og eftirlit. 
Þunnir, saumlausir, slitsterkir og sveigjanlegir hanskar með 
næmum fingraflötum. 
 
Meðhöndlun / geymsla  

Best er að þvo hanskana í volgu vatni með 40° hámarkshita 
að lokinni notkun. Þurrkið við vægan hita. 
Ekki er mælt með þurrhreinsun. 
Athugið: Frammistöðukenndar hanskar sem eru notaðar og 
þvegnar geta verið frábrugðnar niðurstöðum sem sýndar 
eru hér að neðan. 
Hanskar skulu helst geymdar við 5-25 ºC á þurru, vel 
loftræstum stað í upprunalegum umbúðum. Hindra bein 
sólarljós. 
Þegar hann er geymdur eins og mælt er með munu hanskar 
ekki breyta vélrænni eiginleika í allt að þrjú ár frá 
framleiðsludegi. 
Ekki er hægt að tilgreina þjónustulíf og fer eftir notkun og 
ábyrgð notanda til að ganga úr skugga um að hanskurinn 
sé hentugur fyrir fyrirhugaða notkun. 
 
Aðvörun  
Ætti ekki að nota með undir háhraða niðurskurði eða sagna 
blað. Ætti ekki að nota með vélum með hreyfanlegum 
hlutum þar sem hætta er á að hanskan sé sár í vélina. 
Þessi vara veitir ekki vörn gegn logum - má ekki komast í 
snertingu við nakinn loga. 
Efnið er ekki þekkt fyrir að vera skaðlegt fyrir notandann en 
sumar vörur geta innihaldið latex og þetta getur valdið 
ofnæmisviðbrögðum hjá sumum einstaklingum. 
 
Pakkningar   
12 pör í pokum. 
144 pör í endurunnum pappakössum. 
 
 
 
DE ● Gebrauchsanleitung 
 
Warenzeichen / Art.-Nr. 
Worklife CHESS  
34806 080 Größe 8 
34806 090 Größe 9 
34806 100 Größe 10 
34806 110 Größe 11 
 

Beschreibung  
Handschuhe aus dünnem Polyester-/Spandex-Strick mit 
Rippenbündchen. Nitrile Foam-Belag mit flexiblen 
Verstärkungen in der Handfläche und an den Fingerspitzen. 
 
Allgemeines 
Vor dem Gebrauch sollte geprüft/geprüft werden, ob der 
Handschuh die richtige Größe hat, um bestmöglichen 
Komfort und Sicherheit bei der Arbeit zu erreichen. 
Bitte überprüfen Sie vor der Verwendung auf Unvoll-
kommenheiten. Tun Sie uns keine beschädigten 
Handschuhe. 
Die Lebensdauer ist nicht bestimmbar und abhängig vom 
Einsatzbereich und davon, inwieweit der Benutzer darauf 
achtet, dass der Handschuh für den vorgesehenen 
Verwendungszweck geeignet ist. 
 
Kategorie 
Der Handschuh ist nach Kategorie II in Übereinstimmung 
mit dem europäischen PPE Regulativ EU 2016/425 zur 
Sicherheits-anforderung an persönliche Schutzmittel 
zertifiziert. 
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Der Handschuh ist gemäß Standards EN ISO 21420:2020 
(allgemeine Anforderungen), EN 388:2016+A1:2018  
(mechanisch) und EN 407:2020 (Hitze und Feuer) getestet. 
EU-zertifiziert von SATRA Technology Europe Ltd, 
Bracetown Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, 
Ireland (Notified Body No. 2777). 
 
 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4: Strapazierfähigkeit (Min 0, Max 4)  
1: Schnittfestigkeit (Min 0, Max 5) 
2: Reißfestigkeit (Min 0, Max 4)) 
1: Stichbeständigkeit (Min 0, Max 4) 
X: TDM Schnittfestigkeit (Min A, Max F) 
 

EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X: Begrenzte Flammenausbreitun (Min 0, Max 4) 
1: Kontaktwärme  (Min 0, Max 4) 
X: Konvektive Wärme  (Min 0, Max 4) 
X: Strahlungswärme  (Min 0, Max 4) 
X: Kleine Spritzer  (Min 0, Max 4) 
X: Große Mengen geschmolzenes Metall
 (Min 0, Max 4) 

X: Zeigt an, dass die Testmethode für das 
Handschuhdesign nicht geeignet erscheint. 
Tests werden in der Handfläche des Handschuhs 
durchgeführt 
Hergestellt gemäß OEKO-TEX® Standard 100. 
 

Anwendung / Eigenschaften  
Montageaufgaben, Elektronik, Lagerarbeiten, Verpacken 
und Inspektion. 
Dünner, saumloser, verschleißfester und flexibler 
Handschuh mit großem Fingergefühl. 
 

Behandlung / Aufbewahrung  
Nach Gebrauch kann der Handschuh in lauwarmem 
Wasser bei max. 40°C gewaschen werden.  
Bei geringer Wärme trocknen. Von einer chemischen 
Reinigung wird abgeraten. Aufbewahrung am besten 
dunkel, trocken und kühl in der Originalverpackung. 
Hinweis: Die Gebrauchseigenschaften von abgenutzten 
und gewaschenen Handschuhen können von den unten 
gezeigten Ergebnissen abweichen. 
Handschuhe sollten idealerweise bei 5-25 ºC in einem 
trockenen, gut belüfteten Bereich in Originalverpackung 
gelagert werden. Direktes Sonnenlicht vermeiden. 
Bei der empfohlenen Lagerung werden die mechanischen 
Eigenschaften des Handschuhs für die Dauer von bis zu 
drei Jahren ab Herstellungsdatum nicht beeinträchtigt. Die 
Lebensdauer kann nicht spezifiziert werden und hängt von 
der Verwendung und Verantwortung des Benutzers ab, um 
die Eignung des Handschuhs für seine beabsichtigte 
Verwendung festzustellen. 
 

Warnung 
Setzen Sie es nicht Hochgeschwindigkeitsmessern oder 
gezackten Klingen aus. Nicht geeignet für den Einsatz bei 
Maschinen mit beweglichen Teilen weil Verletzungsgefahr 
durch Verwicklung entstehen kann. 
Dieses Produkt bietet keinen Schutz gegen Flammen, darf 
nicht mit offenem Feuer in Berührung kommen. 
Es ist nicht bekannt, dass die Materialien für den Träger 
schädlich sind, aber einige Produkte können Latex 

enthalten und dies kann bei einigen Personen allergische 
Reaktionen hervorrufen.  
 

Verpackung   
12 Paar in PE-Beutel. 
144 Paar in Karton aus recyclingfähiger Pappe. 
 
 
GB ● User instructions 
 
Brand name / type no. 
Worklife CHESS 
34806 080 Size 8 
34806 090 Size 9 
34806 100 Size 10 
34806 110 Size 11 
 
Description  
Glove made of thin polyester/spandex knitwear with ribbed 
cuff. Nitrile Foam coating with flexible reinforcements in the 
palm of the hand and on the finger tips. 
 

Generally 
Before use, it should be tested/ensured that the glove has 
the appropriate size to achieve the best possible comfort 
and safety at work. 
Please check for any imperfections before use. Dot not us 
damaged gloves. 
The Service life cannot be determined and depends on the 
scope of application and the extent to which the user makes 
sure that the glove i suitable for the intended use. 
 
Category 
The glove is certified in category II in accordance with the 
European PPE Regulation EU 2016/425 on safety 
requirements for personal protective equipment. 
The glove has been tested in accordance with the 
standards EN ISO 21420:2020 (general requirements), EN 
388:2016+A1:2018 (mechanical) and EN 407:2020 (Heat 
and Fire) 
EU certified by SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown 
Business Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified 
Body No. 2777). 
 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4: Abrasion resistance (Min 0, Max 4)  
1: Blade cut resistance (Min 0, Max 5) 
2: Tear resistance (Min 0, Max 4)) 
1: Puncture resistance (Min 0, Max 4) 
X: TDM Cut resistance (Min A, Max F) 
 

EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X Limited flame Spread  (Min 0, Max 4) 
1 Contact Heat  (Min 0, Max 4) 
X Convective Heat (Min 0, Max 4) 
X Radiant Heat (Min 0, Max 4) 
X Small Splashes of molten metal 
 (Min 0, Max 4) 
X Large quantities of molten metal 
 (Min 0, Max 4)  

X: indicates that the test method appears not to be suitable 
for the glove design. Test is taken from palm area of the 
glove 

Produced in accordance with the OEKO-TEX®  
Standard 100 
 

Application / qualities 
Mounting assignments, electronics, warehouse work, 
packing and inspection. 
Thin, seamless, hard-wearing and flexible glove with a 
great finger touch. 
 
Treatment / storage  
After use, the glove can be cleaned in lukewarm water at 
max. 40o C. Must be dried at low heat. Chemical cleaning is 
not recommended.  
Note: The performance characteristics of worn and 
laundered gloves may differ from the results shown below.  
Gloves should be ideally stored at 5-25 ºC in dry, well-
ventilated area in original packing. Prevent direct sunlight. 
When stored as recommended the gloves will not suffer 
change in mechanical properties for up to three years from 
the date of manufacture. Service life cannot be specified 
and depends on the application and responsibility of user to 
ascertain suitability of the glove for its intended use 
 
Warning  
Do not expose to high-speed cutters or serrated blades. Not 
suitable for using when there is a risk of entanglement by 
moving parts of machines.  
This product does not offer protection against flames - must 
not come into contact with naked flame.  
The materials are not known to be harmful to the wearer but 
some products may contain latex and this can cause 
allergic reactions in some individuals.  
 
Packaging   
12 pairs in a PE bag. 
144 pairs in a carton made of recyclable cardboard. 
 
 
NL ●  Gebruiksaanwijzing 
 
Merknaam / art. nr. 
Worklife CHESS 
34806 080 Maat 8 
34806 090 Maat 9 
34806 100 Maat 10 
34806 110 Maat 11 
 

Omschrijving  
Dun gebreide polyester/spandex handschoen met ribkraag. 
Greepoppervlak van Nitrile Foam-coating met flexibele 
verstevigingen. 
 

Algemeen 
Voor gebruik moet worden getest/verzekerd dat de 
handschoen de juiste maat heeft om het best mogelijke 
comfort en de best mogelijke veiligheid op het werk te 
bereiken. 
Controleer voor gebruik op eventuele onvolkomenheden. 
Dot ons niet beschadigde handschoenen. 
De levensduur is niet te bepalen en hangt af van het 
toepassingsgebied en de mate waarin de gebruiker ervoor 
zorgt dat de handschoen geschikt is voor het beoogde 
gebruik. 

Categorie 
De handschoen is gecertificeerd in categorie II conform 
Europese PPE Regulations EU 2016/425 omtrent 
veiligheidseisen voor persoonlijke beschermingsmiddelen.    
De handschoen is getest conform de standaarden EN ISO 
21420:2020 (algemene eisen), EN 388:2016+A1:2018  
(mechanische risico’s) en EN 407:2020. EU gecertificeerd 
door SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business  
Park, Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified Body No. 
2777). 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4: Slijtvastheid  (Min 0, max. 4) 
1: Blade snijweerstand (Min 0, max. 5) 
2: Scheurweerstand (Min 0, max. 4) 
1: Lekweerstand (Min 0, max. 4) 
X: TDM snijweerstand (Min A, Max F) 
 

EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X Beperkte vlamverspreiding (Min 0, Max 4) 
1 Contactwarmte (Min 0, Max 4)  
X Convectie warmte (Min 0, Max 4)  
X Stralingswarmte (Min 0, Max 4)  
X Kleine spatten gesmolten metaal (Min 0, Max 4)  

X Grote heoveelheden gesmolten metaal
 (Min 0, Max 4) 

X: Geeft aan dat de testmethode niet geschikt lijkt te zijn 
voor het ontwerp van de handschoen 
Tests worden in de handpalm van de handschoen 
genomen 
Geproduceerd volgens OEKO-TEX® Standaard 100 
 

Gebruik / eigenschappen  
Montagewerkzaamheden, elektronica, magazijnwerk, 
verpakken en inspectie. 
Dunne, naadloze, slijtvaste en flexibele handschoen met 
grote vingergevoeligheid. 
 

Behandeling / opslag  
Na gebruik kan de handschoen schoongemaakt worden 
met lauw water van max. 40o C.  
Moet drogen bij lage warmte 
Chemische reiniging wordt niet aanbevolen. 
Opmerking: de prestatiekenmerken van versleten en 
gewassen handschoenen kunnen afwijken van de 
onderstaande resultaten. 
Handschoenen moeten idealiter worden bewaard bij 5-25 ºC 
in een droge, goed geventileerde ruimte in de originele 
verpakking. Voorkom direct zonlicht. 
Wanneer opgeslagen zoals aanbevolen, zullen de 
handschoenen tot drie jaar na de productiedatum geen 
mechanische eigenschappen veranderen. Levensduur kan 
niet worden gespecificeerd en is afhankelijk van het gebruik 
en de verantwoordelijkheid van de gebruiker om de 
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik 
te bepalen. 
  
Waarschuwing 
Niet blootstellen aan hogesnelheidsmessen of getande 
messen. Mag niet worden gebruikt in machines met 
bewegende delen waarbij het risico bestaat dat de 
handschoen in de machine wordt gewikkeld. 
Dit product biedt geen bescherming tegen vlammen - mag 
niet in contact komen met open vuur. 



otto schachner 
Prinsessens Kvarter 2 
7000 Fredericia, Denmark  
Declaration of Conformity available at 
www.os-safetycenter.com 
 

 

 

 

 

 

 

Het is niet bekend dat de materialen schadelijk zijn voor de 
drager, maar sommige producten kunnen latex bevatten en 
dit kan bij sommige personen allergische reacties 
veroorzaken. 
 

Verpakking   
12 paar in PE-zak. 
144 paar in doos van gerecycled karton. 
 
 
 

PL ●  Instrukcje dla użytkownika 
 
Nazwa / numer modelu 
Worklife CHESS 
34806 080 Rozmiar 8 
34806 090 Rozmiar 9 
34806 100 Rozmiar 10 
34806 110 Rozmiar 11 
 

Opis 
Rękawica wykonana z cienkiej dzianiny poliestrowo-
spandexowej z żebrowym mankietem. Nitrylowa powłoka z 
pianki na dłoni i na czubkach palców z elastycznymi 
wzmocnieniami.. 
 

Uwagi ogólne 
Przed użyciem należy sprawdzić/upewnić się, że rękawica 
ma odpowiedni rozmiar, aby zapewnić jak najwyższy 
komfort i bezpieczeństwo pracy. 
Przed użyciem sprawdź, czy nie ma żadnych 
niedoskonałości. Nie daj nam uszkodzonych rękawic. 
Okres użytkowania nie może być określony i zależy od 
zakresu zastosowania oraz stopnia, w jakim użytkownik 
upewni się, że rękawica jest odpowiednia do zamierzonego 
zastosowania. 
 

Kategoria 
Rękawice kategorii  II zgodnie z rozporządzenie UE 
2016/425 w sprawie środków ochryny indywidualnej.. 
Rękawice spełniają wymogi zharmonizowanych norm EN 
ISO 21420:2020 (wymogi ogólne), EN 388:2016+A1:2018 
(mechniczna), EN 407:2020 (Heat and Fire). 
Certyfikat typu był wydany przez Jednostkę Notyfikowaną 
SATRA Technology Europe Ltd, Bracetown Business Park, 
Clonee, Dublin, D15 YN2P, Ireland (Notified Body No. 
2777). 

EN 388:2016 
+A1:2018 

 
4121X 

 
4: Odporność na ścieranie (Min 0, Max 4)  
1: Odporność na przecięcie (Min 0, Max 5) 
2: Odporność na rozdarcie (Min 0, Max 4) 
1: Odporność na przebicie (Min 0, Max 4) 
X: TDM Odp. na przecięcie (Min A, Max F) 
 

 
EN 407:2020 

 
X1XXXX 

X Ograniczony rozprzestrzenianie się płomienia
 (Min 0, Max 4) 

1 Odporność na ciepło  kontaktowe (Min 0, Max 4) 

X Odporność na ciepło  konwekcyjne (Min 0, Max 4) 

X Odporność na ciepło  promieniowania
 (Min 0, Max 4) 

X Odporność na drobne rozpryski metalu
 (Min 0, Max 4) 

X Odporność na duże rozpryski metalu
 (Min 0, Max 4) 

X: oznacza, że metoda testowa nie jest odpowiednia dla 
tego modelu rękawic. Testy wykonywane są na dłoni 
rękawicy 
Wyprodukowany zgodnie z OEKO-TEX® 
Standard 100 
 

Cechy produktu / zastosowanie 
Prace montażowe, elektronika, praca magazynowa, 
pakowanie i kontrola. 
Cienkie, bezszwowe, wytrzymałe i elastyczne rękawice z 
doskonałym dotykiem palców. 
 

Obsługa / przechowywanie  
Po użyciu rękawice można czyścić wodą (max. 40oC) z 
mydłem. Suszyć w umiarkowanych temperaturach. 
Czyszczenie chemiczne nie jest zalecane. 
Uwaga: Charakterystyka funkcji zużytych i umytych rękawic 
może różnić się od wyników podanych poniżej. Rękawice 
najlepiej przechowywać w temperaturze 5-25 ° C w 
suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu w 
oryginalnym opakowaniu. Unikaj bezpośredniego światła 
słonecznego. Jeśli rękawice są przechowywane zgodnie z 
zaleceniami, rękawice nie ulegną zmianom właściwości 
mechanicznych przez trzy lata od daty produkcji. 
Okres użytkowania nie może zostać określony i zależy od 
zakresu zastosowania oraz to, w jakim użytkownik upewnia 
się, że rękawica jest odpowiednia do zamierzonego 
zastosowania. 
 

Uwaga  
Nie należy wystawiać na szybkie cięcie lub piłowanie. Nie 
nadaje się do użycia, gdy istnieje ryzyko zaplątania się 
przez ruchome części maszyn. 
Ten produkt nie zapewnia ochrony przed płomieniami - nie 
może wchodzić w kontakt z otwartym płomieniem. 
Materiały te nie są znane jako szkodliwe dla użytkownika, 
ale niektóre produkty mogą zawierać lateks, co może 
powodować reakcje alergiczne u niektórych osób. 
 

Pakowanie   
12 par w woreczku PE 
144 pary w kartonie wykonanym z tektury nadającej się do 
recyklingu. 
 


